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Uber dieses Handbuch

e Dieses Handbuch enthalt eine Einfuhrung in dieses Produkt sowie
Einzelheiten zu dessen Betrieb, Verwaltung und Wartung. Bitte beachten
Sie, dass dieses Handbuch ohne vorherige Ankundigung aktualisiert werden
kann.

e Alle Bilder in diesem Handbuch dienen nur Demonstrationszwecken. Bitte
beachten Sie, welches Produkt Sie tatsachlich haben.

e Wenn Sie dieses Handbuch im PDF-Format lesen, beachten Sie bitte, dass
Sie es online unter [EcoFlow Support]
(https://www.ecoflow.com/support/download/index) aufrufen konnen, um
eine bessere Ubersicht zu haben und die neuesten Updates zu erhalten.

Ubersicht

Das EcoFlow 250W Starre Solarpanel ist eine Photovoltaik-
Stromerzeugungslosung, die speziell fur Balkone und kleine Raume entwickelt
wurde. Es verwendet hocheffiziente monokristalline Siliziumzellen mit
ausgezeichneter Leistung und Haltbarkeit bei der Stromerzeugung, die der
taglichen Wind- und Regenbelastung standhalten. Sein leichtes Design
unterstutzt die Installation von Einzelpersonen mit flexiblen
Befestigungsmoglichkeiten wie Metallbandern oder Z-formigen Halterungen
fur eine einfache Befestigung an Balkongelandern oder Wanden. In
Kombination mit dem EcoFlow STREAM Mikroinverter kann das Panel tagliches
Sonnenlicht in Haushaltsstrom umwandeln, wodurch die Stromrechnungen
reduziert werden und gleichzeitig ein kohlenstoffarmer und umweltfreundlicher

Lebensstil unterstutzt wird.
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Positionieren Sie diese Seite zur Sonne. Ausreichendes
1 Solarpanel (vorne) Sonnenlicht sorgt flr eine hohere Effizienz der
Stromerzeugung.

. Insgesamt sind 16 Montagelocher reserviert. Das
Obround Mounting . . .
2 Hol Solarpanel kann mit Metallbandern oder Klettbandern
oles
sicher fixiert werden.

Enthalt die Ausgangskabel des Solarpanels (1 m Lange).

In der Frontansicht ist das linke Kabel mit einer LFB-30
3 Anschlussdose .

Buchse und das rechte Kabel mit einem LFB-30 Stecker

ausgestattet, was den Anschluss bequemer macht.

Insgesamt 12 Satze mit 4 mm Durchmesser
Montagebohrungen Montagebohrungen (2 Locher pro Satz) sind reserviert.
(hinten) Diese konnen mit Z-formigen Halterungen verwendet
werden, um das Solarpanel sicher zu fixieren.

. Positionieren Sie diese Seite zum Balkongelander oder
5 Solarpanel (hinten)
zur Wand.

Installation des Solarpanels

Anforderungen vor der Installation

So schlieBen Sie lhre Solarmodule an

Sie konnen das Solarpanel an den EcoFlow STREAM-Mikrowechselrichter
anschlieen, um die Stromumwandlung und -ausgabe in Echtzeit zu
ermoglichen.

} Wenn Sie das Solarpanel verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass die
Eingangsspannung und die Stromparameter des Gerats den maximalen
Ausgangsspezifikationen des Solarpanels entsprechen, um potenzielle



Schaden zu vermeiden.

Wenn Sie es mit einem Drittanbietergerat verbinden, stellen Sie sicher, dass es
Solaraufladung unterstutzt und dass der Eingangsanschluss und die
elektrischen Spezifikationen mit diesem Produkt kompatibel sind.

@ Maximalen Spezifikationen des Ausgangs
Die maximale Leistung bezieht sich auf die Leerlaufspannung (Voc)
und Kurzschlussstrom (Isc) des Solarpanels.
Fur dieses Produkt betragt die Leerlaufspannung eines einzelnen
250W Solarpanels 50V und der Kurzschlussstrom 6, 3A.

1 AnschlieBen des Solarpanels (nur Parallelanschluss)

Wie im Beispiel unten mit zwei Solarpaneelen gezeigt, verbinden Sie
einfach die Ausgangskabel (LFB-30-Steckverbinder) beider Paneele
miteinander, um den Betrieb abzuschlieBen.

Fur den unbenutzten LFB-30 Ausgangsstecker (mannlich) am Ende des
Panels stellen Sie bitte sicher, dass die wasserdichte Kappe sicher an
ihrem Platz bleibt.

W — S Tl e s 5
LFB30-F : ! j LFB30-M
250W - 250W

50V/6.3A 50V/6.3A
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50V/6.3Ax2=12.6A i '

Bei Parallelschaltung bleibt die Gesamtausgangsspannung unverandert,
wahrend der Gesamtausgangsstrom und die Ausgangsleistung proportional
mit der Anzahl der Panels zunehmen.

Menge Gesamtstrom (Isc) Gesamtleistung
1 6.3A 250W

2 12.6A 500W

3 18.9A 750W

4 25.2A 1000W

Verwendung der vorgefertigten Montagebohrung

Achten Sie beim Anbringen der Halterung darauf, die fur das Solarpanel
vorgesehenen Montageldcher zu verwenden. Andern Sie den Panelrahmen
nicht ohne Genehmigung, da sonst die Garantie erloschen kann. Genaue
Position wie unten angegeben:
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Installation auf Balkon

Verwendung der EcoFlow Metall Zip Krawatten & Klettbander (im
Lieferumfang enthalten)

Dieses System ermaoglicht die Installation des Solarpanels auf Balkongelander
an bestimmten Positionen mit MetallreiBverschllissen und Klettbandern. Um
Stabilitat zu gewahrleisten, benotigt jedes Solarpanel mindestens 2
MetallreiBverschliisse und 6 Klettbander.

1}. Fadeln Sie die MetallreiBverschlusse durch die runden Befestigungslocher
des Solarpanels und um das Balkongelander. Der Gelanderdurchmesser sollte
kleiner sein als der maximale Durchmesser der MetallreiBverschlusse.

2. Nachdem Sie die MetallreiBverschlusse befestigt haben, verwenden Sie die
Klettbander, um das Solarpanel weiter zu befestigen und eine stabile
Installation zu gewahrleisten.
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Verwendung der EcoFlow starren Solarpanel-MontagefiliBe (optional)

Mit diesem System lasst sich das Solarpanel mit Z-formigen MontagefliBen
horizontal an einer AuBenwand befestigen. Jedes Solarpanel benotigt
mindestens 4 Z-formige MontagefiiBe, um Stabilitat zu gewahrleisten.

Bitte verwenden Sie das Z-formige Montagekit, um das Solarpanel

anzuschlieBen, und befestigen Sie es mit Sechskant-Dehnschrauben an der
vorinstallierten Wand.

2 Anschluss an EcoFlow STREAM Microinverter

Stellen Sie sicher, dass alle Anschllisse wahrend des Gebrauchs
vollstandig eingesteckt sind, um einen schlechten Kontakt zu
vermeiden, der Klemmenschaden verursachen konnte.



Anschluss an EcoFlow STREAM Microinverter

1. Verwenden Sie das LFB-30-auf-MC4-Solaranschlusskabel: Verbinden Sie
ein Ende mit dem LFB30-F-Anschluss des Solarpanels und das andere Ende
mit dem Mikrowechselrichter.

2. Die Solareingangsspezifikationen fur den EcoFlow STREAM
Mikrowechselrichter sind wie folgt:

e Maximum MPPT Voltage (Vmax): < 60V
e Maximum MPPT Current (Imax): < 16A
e Maximale Einzeleingangsleistung: 430W

)]

TL

-(3- Wenn die mitgelieferten Kabel nicht lang genug sind, kann ein
Solarpanel-Verlangerungskabel verwendet werden.

Wenn das Panel mit einem EcoFlow-Gerat verbunden ist, konnen Sie die
Ausgabedaten in Echtzeit auf der Homepage des Gerats der EcoFlow-
App Uberprufen.

9:11

¢{ STREAM Microinverter

Maximieren der Leistungsabgabe

Die ideale Betriebsumgebung



@ Verwenden Sie das Solarpanel an sonnigen oder {iberwiegend
sonnigen Tagen
An einem sonnigen Mittag mit starker Sonneneinstrahlung liefert das
Panel mehr Energie. An bewolkten oder regnerischen Tagen mit
schwacherem Sonnenlicht verringert sich die Leistung des
Solarpanels entsprechend.

@ Minimieren von Schatten
Halten Sie das Panel frei von Schatten, Staub, Blattern, Dung oder
anderem Schmutz. Andernfalls verringert sich die Leistungsabgabe
des Solarpanels drastisch.

@ Achten Sie auf einen Neigungswinkel von 90°
Der Sonnenwinkel variiert den ganzen Tag uber. Stellen Sie das
Solarpanel nach Bedarf so ein, dass es senkrecht zur Sonne
ausgerichtet ist.

Mehrere Solarmodule parallel schalten

Wenn Sie mehrere Solarpanel-Sets haben, konnen Sie zuerst jeden Satz von
Paneelen parallel verbinden und dann die mitgelieferten Kabel verwenden, um
alle Sets miteinander zu verbinden, um eine hohere Gesamtausgangsleistung
zu erzielen.

@ Stellen Sie sicher, dass die Anzahl der Sonnenkollektoren in jeder
parallelen Gruppe konsistent ist. Andernfalls konnen falsch
abgestimmte Strome zu einem verringerten Wirkungsgrad fuhren,
was einen 1+1<2-Effekt verursacht.

Pflege und Wartung

Lagerung

e Beim Transport oder bei der Lagerung wird empfohlen, das Solarpanel
aufrecht zu stellen.

e Stellen Sie fur eine langfristige Lagerung sicher, dass die wasserdichten
Kappen an den Ausgangskabelklemmen sicher befestigt sind.

Reinigung

» Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel vom Kraftwerk oder einer anderen
Last getrennt ist und dass die Paneeloberflache auf Raumtemperatur
abgekuhlt ist. Wischen Sie mit einem weichen, feuchten Tuch sanft die
auBere Oberflache des Solarpanels ab. Schrubben oder spulen Sie die



Anschlisse nicht mit Wasser.

Lieferumfang
1
x4
2 3 5
[ T x24
—4 ¥ x8 x1

1. EcoFlow 250 W Starres Solarpanel

2. EcoFlow LFB30-M auf MC4-Solaranschlusskabel (0,5 m) x 2
3. Klettband (580%x25%x1 mm) x 24

4. Krawatte aus Metall (450%x12,6x0,8 mm) x 8

5. Kurzanleitung, Sicherheitshinweise und Garantiekarte

Zubehor

Dieses Produkt (250W) wird mit bestimmten Kabeln geliefert, die im
Paket enthalten sind. Nicht enthaltenes Zubehor (wie das

\I/

',Q\' Solarverlangerungskabel) gehort nicht zum Standardpaket. Bei Bedarf

kaufen Sie das benotigte Zubehor bitte separat von der offiziellen
EcoFlow-Website.

Haufig gestellte Fragen

1. Ist das Solarpanel wasserdicht?

Ja, das Solarpanel ist IP68 fur Wasserbestandigkeit eingestuft. Wenn das
Panel Regen oder Wasser ausgesetzt ist, Uberpriufen Sie bitte umgehend, ob
die Anschllsse Feuchtigkeit ausgesetzt waren. Nach dem Trockenwischen
kann die Platte weiter verwendet werden. Tauchen Sie das Produkt nicht in
Wasser.

2. Warum erzeugt mein Solarpanel keinen Strom?

Bitte Uberprufen Sie, ob alle Verbindungen sicher sind, die Kabel



ordnungsgemal eingelegt sind und die Lichtverhaltnisse ausreichend sind.
Wenn alle diese Bedingungen erflllt sind, das Panel aber immer noch keinen
Strom erzeugt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

3. Kann das Solarpanel unter Lichtbedingungen (z.B. bewolkte Tage
oder Innenbeleuchtung) Strom erzeugen?

Nein. Der Grund dafur ist, dass Solarpanels aus einkristallinen Siliziumzellen
bestehen, die bei schlechten Lichtverhaltnissen eine relativ schwache
photoelektrische Konversion aufweisen.

4. Ist das Solarpanel mit allen tragbaren EcoFlow Powerstationen
kompatibel?

Bitte prufen Sie, ob die Solarpanelparameter mit den Eingangsspezifikationen
lhres EcoFlow-Kraftwerks kompatibel sind.

C Mehr anzeigen - >

Sicherheitshinweise

Haftungsausschluss

Bitte lesen Sie dieses Dokument und vergewissern Sie sich, dass Sie es
vollstandig verstanden haben, bevor Sie das Produkt verwenden. Nachdem Sie
dieses Dokument gelesen haben, bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf. Die unsachgemaBe Verwendung dieses Produkts kann zu
schweren Verletzungen bei lhnen oder anderen Personen sowie zu
Produktschaden und Sachverlusten fihren. Sobald Sie dieses Produkt
verwenden, wird davon ausgegangen, dass Sie alle Bedingungen und Inhalte in
diesem Dokument verstehen, genehmigen und akzeptieren.

EcoFlow haftet nicht fur Schaden, die dadurch entstehen, dass der Benutzer
das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit dem Produktdokument verwendet.

1. Bitte vermeiden Sie es, das Solarpanel und seine Komponenten Wasser oder
langeren feuchten Umgebungen auszusetzen. Insbesondere durfen
Anschlussdose und Kabelverbinder nicht mit Flussigkeiten in Kontakt
kommen, da dies zu Kurzschlussen, Stromschlagen oder Gerateschaden
fUhren kann.

2. Setzen Sie keine Produktkomponenten stark korrosiven Materialien wie
organischen Losungsmitteln aus.

3. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder
brennbaren bzw. explosiven Materialien.

4. Durchstechen Sie das Solarpanel nicht mit scharfen oder spitzen
Werkzeugen und bearbeiten Sie die Oberflache des Solarpanels nicht mit
harten Materialien wie Schleifpapier.

5. StoBen, quetschen oder verbiegen Sie das Solarpanel nicht. Es wird
empfohlen, dieses Produkt wahrend des Transports oder der Lagerung
aufrecht zu stellen.

6. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Solarpanel, um Schaden
beim Betrieb des Produkts zu vermeiden.

7. Zerlegen Sie keine Komponenten des Produkts selbst, da sonst die Garantie
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

erlischt.

Wenn Sie dieses Produkt zum Laden einer Energiespeicherquelle
verwenden, stellen Sie sicher, dass es den Anforderungen an Parameter und
Spezifikationen entspricht. Wenn Sie mehrere Solarmodule in Reihe oder
parallel miteinander verschalten, Uberprufen Sie bitte vorab, wie viele
Solarmodule maximal mit der Stromquelle verbunden sein durfen.

Bei Serien- oder Parallelschaltung dieses Produkts empfiehlt sich die
Verwendung von Anschlussdrahten uber die offiziellen Vertriebskanale von
EcoFlow. Wenn Sie ein Solarmodulkabel eines Drittanbieters verwenden,
stellen Sie sicher, dass der Anschluss sowie Spannung und Strom des
Kabels kompatibel sind.

Verbinden oder trennen Sie keine Kabel, wahrend das Solarpanel in Betrieb
ist, da dies Lichtbogen, Kurzschllisse, Schmelz- oder Stromschlaggefahr
verursachen kann. Wenn es notwendig ist, Kabel anzuschlieBen oder zu
trennen, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte strikt:

1. Bewegen Sie das Solarpanel aus direktem Sonnenlicht oder bedecken Sie
die Oberflache vollstandig mit einem blickdichten Tuch/Schattenbrett, um
sicherzustellen, dass es keinen Strom mehr erzeugt.

2. Schalten Sie alle an das Solarpanel angeschlossenen elektrischen Gerate
(z. B. Wechselrichter, Kraftwerke oder Steuerungen) aus.

3. Wenn das System mit Leistungsschaltern oder Schaltern ausgestattet ist,
schalten Sie bitte zuerst die Gleich- und Wechselstromversorgung ab.

4. Tragen Sie isolierende Handschuhe und verwenden Sie isolierte
Werkzeuge, um zu Uberprufen, ob an den Anschllissen keine Spannung
anliegt, bevor Sie fortfahren.

5. Drucken Sie beim Verbinden oder Trennen vorsichtig auf die
Verriegelungslasche und ziehen oder schieben Sie sie sanft ein. Nicht unter
Last, mit nassen Handen oder beim Tragen von Metallzubehor betreiben.

6. Stellen Sie nach dem erneuten AnschlieBen sicher, dass die Anschlisse
trocken, sicher und vollstandig verriegelt sind, stellen Sie dann die
Stromversorgung wieder her und uberprufen Sie den Systemstatus.

Tragen Sie beim AnschlieBen und Trennen des Solarpanels keinen
Metallschmuck.

Tragen Sie keine Chemikalien (z. B. Farbe, Klebstoffe) auf die der Sonne
zugewandten Seite des Solarpanels auf.

Verwenden Sie keine Hilfsmittel wie z.B. Lupen, um das Sonnenlicht auf das
Solarpanel zu fokussieren.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf.

Entsorgen Sie Solarpanele nicht Uber den Hausmdiill. Bitte befolgen Sie die
ortlichen Gesetze und Entsorgungsvorschriften.

Das mitgelieferte Kabelzubehor ist fur EcoFlow Solarprodukte ausgelegt.
Die Verwendung zum Laden oder Entladen von Fremdprodukten kann zu
Gerateschaden oder Personenschaden durch Uberlastung fiihren.
Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass die Kabel fest
angeschlossen sind, um ein Schmelzen des Anschlusses durch eine
schlechte Verbindung zu vermeiden.

Um das Produkt Uber einen langeren Zeitraum zu lagern, trennen Sie die
Kabel und stecken Sie die Staubstopfen ein.

Bitte Uberprufen und reinigen Sie regelmalig die Oberflache des
Solarpanels, um Staub, Vogelkot, Blatter, Schnee und anderen Schmutz zu
entfernen, um eine normale Stromerzeugungseffizienz zu gewahrleisten.
Wird das Paneel uber einen langeren Zeitraum nicht gereinigt, kann dies zu
einer verringerten Leistung, Oberflichenschiden, Uberhitzung oder sogar



Rauch- und Brandgefahr fuhren. Solche Situationen sind nicht von der
Garantie abgedeckt.

20. Eine durch auBere Umwelteinflisse oder mechanische Krafte verursachte

Leistungsverschlechterung gilt nicht als Produktqualitatsproblem, und
EcoFlow tragt in solchen Fallen keine Verantwortung.

21. Hochrisikowarnung: Dieses Produkt erzeugt Hochspannungsgleichstrom,
wenn es Sonnenlicht ausgesetzt ist, und Kontakt kann zu schweren
Personenschaden oder zum Tod fuhren. Die Installation darf nur von
lizenzierten Elektrikern oder professionellen Installationsteams durchgefiihrt
werden, und alle geltenden nationalen elektrischen Sicherheitsstandards
und lokalen Bauvorschriften mussen strikt befolgt werden. EcoFlow haftet
nicht fur Personen-, Brand-, Strukturschaden oder andere Folgen, die durch
unsachgemale Installation oder unsachgemafBen Betrieb verursacht
werden. Der Benutzer muss sicherstellen, dass die Installationsbasis (wie
Dacher, Bodenmontagen oder Fahrzeuge) stabil, wasserdicht, winddicht und
in der Lage ist, langfristige Belastungen und Umweltauswirkungen zu
tragen. Wenn das Panel durch starken Wind, starken Regen oder
unsachgemalBe Befestigung beschadigt, verschoben oder gesturzt wird,
haftet EcoFlow nicht fur daraus resultierende Verluste oder Schaden.

22. Dieses Produkt unterstutzt sowohl netzunabhangige als auch
netzgebundene Anwendungen. Flur den Netzanschluss mussen sich die
Nutzer an die einschlagigen Vorschriften und Genehmigungsanforderungen
des lokalen Stromunternehmens und der Behorden halten. Fir die
Projektregistrierung, die Beantragung des Netzanschlusses und alle damit
verbundenen Forderantrage sind ausschlieBlich die Nutzer verantwortlich.
EcoFlow haftet nicht fiir politische Anderungen oder die Ergebnisse solcher
Genehmigungsverfahren.

Besonderer Haftungsausschluss:

EcoFlow haftet nicht fur direkte oder indirekte Verluste, Schaden,
Fehlfunktionen, Unfalle oder Personenschaden, die sich aus der
Nichteinhaltung einer der oben genannten Bedingungen durch den Benutzer
wahrend der Nutzung dieses Produkts ergeben.

In Ubereinstimmung mit den Gesetzen und Vorschriften behilt sich EcoFlow
das Recht auf die endgiltige Auslegung dieses Dokuments und aller mit dem
Produkt verbundenen Dokumente vor. Dieses Dokument kann ohne vorherige
Ankiindigung geandert (Aktualisierungen, Anderungen oder Streichungen)
werden. Bitte besuchen Sie die offizielle Website von EcoFlow, um die
neuesten Produktinformationen zu erhalten: https://www.ecoflow.com/.

Spezifikationen

Allgemeine Informationen
Model EF-SG-250

250WL5W (STC)

Nennleistun
2 280W-5W(BNPI)

Leerlaufspannung (VOC)

6.3A(STC)

Kurzschlussstrom (Isc) 7.0A(BNPI)


https://www.ecoflow.com/

Optimale Betriebsspannung (Vmp) 43.0V

. . 5.9A(STC)
Optimaler Betriebsstrom (Imp)
6.5A(BNPI)
Empfohlene Umgebungstemperatur —20°C bis 85°C
Stromerzeugungseffizienz >80%
Temperaturkoeffizient der Nennleistung -0,30 %/°C
Temperaturkoeffizient der Leerlaufspannung -0,25 %/°C

Temperaturkoeffizient des Kurzschlussstroms 0,04 %/°C

Maximale Systemspannung 150VDC (IEC/UL)
IP-Schutzklasse P68
Abmessungsangaben

Gewicht Ca. 10.0 kg
Abmessungen 1157x1165x20 mm

Batteriespezifikationen

Zelltyp TOPCon monokristallines Silizium
Solarzelleneffizienz >24,7%
Steckverbindertyp LFB-30

*Standard-Testbedingungen: 1 000 W/m? AM1.5, 25 °C
Bifaziale Standard-Testbedingungen : Vorderseite 1000 W/m?, Ruckseite 135
W/m? AM1.5, 25 °C

e Wenn die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist, variieren die
Leerlaufspannung und der Kurzschlussstrom des Solarpanels.

Die Parameter und Spezifikationen dieses Produkts werden unter
Standard Test Conditions (STC) gemessen.
Die tatsachliche Stromerzeugung kann durch Faktoren wie geografische
_\O/_ Lage, Intensitat und Dauer der Sonneneinstrahlung, Klimabedingungen,
¥ Temperatur, Abschattung, Installationswinkel, Systemkonfiguration (z.
B. Wechselrichterwirkungsgrad, Kabelverlust) und naturliche
Verschlechterung uber die Zeit variieren. Dadurch kann die tatsachliche
Leistung von den Nennwerten abweichen.



